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AnTyaH e CenT-Jx3onepulin «KimkeHTail XaH3a1a» IbIFAPMaCbhIHbIH Heri3iHae
POMAHTHKAJIBIK (PpPaHILy3 NPO3aChbIHbIH ay1apMAaChIH/IAFbI
THIOJIOTHSJIBIK epeKIIeTiKTep

YcbiHbIFaH Makanaga «AHTyaH ae Cent-Okawonepuaid «KiwkeHTall xaH3aga» LWblFapMachblHbIH
HerisiHe poMaHTMKanblK (GpaHLy3 Npo3acbiHblH ayAapMacbliHAaFbl TUMONOMUANbIK epeKLlenikTep» Tyn-
HycKa TiniHge xaHe Hopa Nanb meH MNopauuii Benne opbiHgaraH ayaapma TiniHAe canbiCTbipManbl aHanms
acanfaH, COHAan-aK ayAapMaHblH afleKBaTTbUIbIK XdHe 3KBUBANeHTTbUIbIK Adpexenep, aBTOPAbIK Ay-
HVEeTaHbIMAAPAbIH XaHE aKCeoNornAbIK NapamMeTpiepAin cakTanfaHbl 6aranaHfaH. Makanaga aynapma-
Jafbl TapUXU- 91e6U1 KOHTEKCT, beiHeHiH CMMBONIM3MbI JXaHe TUMONOrUANbIK BipniKTepAiH cakTanfaHbiHa
Ha3ap ayaapbinfaH. AHTyaH JK3tonepuaiH eMip xaHe WblFapMaLbiibliK XX FacbipiblH 6acbiHaafFbl Tapu-
XU aHe aeyMeTTiK peanusanap KomblH-KONTbIK actacbin xatblp. CanbicTbipManbl Tangay KonaaHFaHaa
CUHXpOHAAy, COHAal-aK i3geHy agicTepi nanganavbingpl. CoHaari-ak A. SK3tonepu WblfapMallbliblK, d4i-
CiHiH epeKLlenikTepiHe apHaifaH XyMbICTap XaHe OHbIH OpbIC TiNiHAE ayaapMa MaTiHAepiHiH KanbinTa-
Cybl aiiTapnbIKTal a3, oCbIHbIH aCepiHeH 0Cbl MaKanaHbl 3epTTey TakblpblObl OyriHri TaHAa e3eKTi 6onbIin
caHanaTbIHbIH aiiTa KeTy Kepek.

TyiiH cespep: TMNONOrUSA, TiK KOHTEKCT, AYHWEeTaHbIMAApAbIH NapaMeTprepi, aKCeonoruanbIK napa-
MeTpJiep, 3KBMBAJIEHT, afleKBaTTbIK, CUMBOJI, OeiHeHiH TUNoNoruschbI.

E. Akhmetzhanova
Typological Characteristics
of Translation of Romantic French Prose on the basis
of Antoine de Saint-Exupery’s work «The Little Prince»

The article «Typological Characteristics of Translation of Romantic French Prose on the basis of
Antoine de Saint-Exupery’s work «The Little Prince» carries out the comparative analysis of the original
text and its translation made by Nora Gal' and G. Velle; it also deals with the assessment of the level
of adequacy and equivalence, preservation of the author’'s outlook and axiological criteria. Particular
aftention is paid fo preservation of historical and literary context, symbolism of images and typological
constituent in translation. The life and creative activity of Antoine de Saint-Exupery is deeply connected
with historical and social realities of the early XX century. Reconstructing the vertical context, the
identification of factors, which influenced the formation of the author's method, the designation of the
writer’s value parameters and revealing his thesaurus are conceptually important for the implementation
of full-scale comparative analysis of translation. In order to carry out the comparative analysis of Saint-
Exupery’s work the methods of synchronization and search were used. It should be noted that the works
devoted fo the franslation of A. Saint-Exupery’s book, his creative activity analysis and the study of his
writings are very few. For this reason the topic of the article is relevant today.

Key words: typology, vertical context, outlook parameters, axiological characteristics, equivalent,
adequacy, symbol, characters typology.
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3. AxMeTKaHoBa
Tunonornyeckue oco6eHHOCTU B NepeBoje pOMaHTUYECKOI ppaHLy3CKON Npo3bl
Ha 6a3e npousBefeHnA AHTyaHa fie CeHT-3K3l0nepu
«ManeHbKu npuHL»

B cratbe 3.I. AxMemxaHoBoW «Tunonorvyeckne ocobeHHOCTV B MepeBoje POMaHTUYECKON ¢paH-
Lly3cKoii nMpo3bl Ha 6a3e npoussefeHna AHTyaHa Ae CeHT-OK3tonepu «ManeHbKWIA NPUHLY OCyLLecTBeH
conocTaBuUTe/bHbIV aHann3 opurMHana v nepesoaa, BoinonHeHHoro Hopoii Nanb u Mopauvem Benne, ove-
HMBaeTCA CTerneHb a/leKBaTHOCTU 1 3KBUBANEHTHOCTM NepeBoja, COXpaHeHMe aBTOPCKMX MUPOBO33peH-
YeCcKMX U akcmonormyeckux napametpos. Ocoboe BHMMaHWe B HaCTOALLEN CTaTbe yAe/leHO COXpaHeHU o
B MepeBoje UCTOPUKO-IMTEPATYPHOro KOHTEKCTa, CMMBOJ/IM3Ma 06pa30B M TUMOMOrMYECKO COCTaBAID-
wen. XXn3Hb 1 TBOpyecTBO AHTyaHa Ae CeHT-3K3tonepu TeCHO nepenieTeHbl C UCTOPUHECKMMN U COLM-
anbHbIMK peannAMK Havyana XX BeKa. BoccosaaHue BepTMKaNbHOrO KOHTEKCTa, BbifBeHMe (PaKTopoB,
noBAMABLIMX Ha (hOPMMPOBaHMe aBTOPCKOro MeTofa, 0603HayYeHne LeHHOCTHbIX NapaMeTpoB nucatens,
BblfiBNIeHVe ero Te3aypyca ABNAETCA KOHLeNTyalbHO BaXXHbIM AN OCYLLECTBIEHNA pa3BepHYTOro nepe-
BOAYECKOro ConocTaBUTeNbHOro aHanmsa. [pu ocylecTBiieHNM CONOCTaBUTeNbHOMO aHanusa 6bul nc-
Monb30BaH METOA CYHXPOHM3aLMK, @ TaKKe NOMCKOBbIN MeToA nccnefoBaHuA. XoTenoch 6bl 0TMETUTD,
4To paboT, MoCBsALEHHbIX NepeBoAy Npou3sefeHNs A. JK3ionepu, aHanu3y ero TBOpYecTBa U UCCNeA0-
BaHWA ero npov3BefeHW KpaiHe Mano, B CBA3M C 3TUM TeMa UCCNeA0BaHMA JaHHOW CTaTby ABAAETCA
aKTyasbHOWM Ha CeroAHALHNN AeHb.

KnioueBble cnoBa: TMnonornsa, BepTMKanbHbIA KOHTEKCT, MMPOBO33peHYecKne napaMeTpbl, akcu-

ofiornyecKkue napameTpbl, 3KBUBaJIEHT, a,eKBAaTHOCTb, CUMBOJI, TUMOJ1I0TNA 06pa303.

[IpomsBenenne AnTyaHa ae CeHT-DK3IONEpH
«MaJieHbKUI TpUHI» OBUIO HANMCAHO B IEPBOH
nojoBuHe XX BEKa, YTO XPOHOJIOTHYECKH COOT-
BETCTBYET IEpUOAY paclBeTa HEOPOMAHTHU3MA.
@paHIy3CKUH POMAHTU3M KakK TPaauLUs 3apoxK-
Jaetca B apucTokpatnuecko cpene. C naHHOU
TOYKH 3PEHHUs, BEIOOP o0pa3a MpHHIA B Ka4eCTBE
reposi MpOMU3BENIECHUS NPEACTABISCTCS Hecayvai-
HbIM. OJIHAKO [MOYeMy aBTOPOM He ObLI BRIOpaH 00-
pa3 koposs, Harpumep? Ha Hamn B3rJasi, 310 00yc-
JIOBJICHO UCTOpUYECKUMH (pakTopamu. Bo-mepBhIX,
POMaHTU3M KaK TEUYEHHE SBJSCTCS peakuued Ha
W3MEHEHHUSI B COLIMAIILHOM yCTpOMCTBE 00IIecTBa:
CBEpIKEHHE KOPOJs, CMEHA BJIACTU, CUCTEMBI YII-
paBJieHHsI, OOIIECTBEHHOTO YKIIa/1a, HEJIOBOJILCTBO
HapOJIHbIX MAacC HaxoIAT 3/1eCh CBOE OTPAXKECHHE.
Mosnosible mucaTend, poJOHAYaIbHUKA POMaHTH-
YECKOro TEYEHUs, BKIAJBIBAIOT B IPOU3BEACHUS
JUYHBINA OMBIT Tepekutoro. Kak ciencreue, Ha Ux
MPOU3BEIEHUSAX BBIPACTAET HE OJHO IOKOJEHUE
PELUIINEHTOB, KaK OObIBATENCH, TaK U MHUCATENCH.
Amntyan ne CeHT-DK3I0MepHr He SIBIISICTCS UCKITIoUe-
HueM. Kpome Toro, ero »*u3Hb pa3BOpaunBacTCs B
CBETe HE MeHee OOJIe3HEHHBIX BOCHHBIX COOBITHIA.
@amm3M 3anoJoHsAET MIaHeTy. MupoBo33peHuec-
KM€ [IPUOPUTETHI HE TOJBKO IUCATEINSl, HO U BCETO
(hbpaHily3cKOro Hapoja, NMOBOPAYUBAIOTCS B CTO-
pPOHY HWIEH, YTO TJaBBI TOCYIApCTB, MPABHUTEIH,
KOPOJIM HE BCErJa BBICTYNAIOT B MHTEpEcax Hapo-
na. OOIIeCTBeHHBIA CTPOW, BBEACHHBIA MHOTHMH
«MYJIpBIMU B3POCIBIMUY, JTUIIAET YEIOBEKA €ro UC-

KOHHBIX HJI€0JIOTUYECKUX LEHHOCTEH, MOAMEHSET
WX TMyCTHIMU (DaJbIIMBKaMH. A TaK KakK YeJIOBEK
HE MOXET OBITh YJOBJCTBOPEH (albIIMBKOH, OH
KaTUTCS BHU3, B MPONACTh MHAYCTPHAIN3MA U Ka-
nuTaau3Ma. Tenepp uenoBek — NoTpeduTens B yTo-
MTUYECKOM CMBICIIE 3TOTO cJIoBa. Takum o0pa3om, B
CBETE 3apOKJIEHUS METOAA POMAHTH3Ma KakK Tede-
HUS U 3I0XH, B KOTOPOH TBOPHJI aBTOP, B3POCIBIN
YeJIOBEK, TeM 0oJiee KOpOoJb (BO BPEMsl OrOJITEJION
TOHKHM 3a 0OraTtcTBOM), HE MOXET OBITh TOJIOXKH-
TEJIBbHBIM TepoeM. BBITh MOKET, UMEHHO MO3TOMY
aBTOp M300pakaeT CBOEro reposi MaJeHbKUM, I10-
JIETCKU HAWBHBIM, HO BOUCTHHY MYJpPBIM IIPUHIIEM,
MPAaBUTEJIEM CBOEH MaJ€HbKOW IJIAHETHI, KOTOPYIO
OH, B OTJIMYUE OT B3POCIBIX, HE 3aCOPSET BCSIKUM
COpHSIKOM [5, 69].

Bo-Bropeix, ¢haxTOpoM, ONpPEAEISIOIIUM BBI-
0op mmcaTens, sBISETCS, 0 BCEH BUAMMOCTH, Ha-
MEpEeHHEe UCIOIb30BaTh NPHUEM KOHTpacTa. B3poc-
JIBIA [TOBECTBOBATEIb U IOHBIM T'epOH SBISIOT COO0M
MHTEPECHBIN COI03, PA3BUTHE KOTOPOTO IPUBOIUT
K KOH(JIMKTaM, KOTOpbIE, B CBOIO OuYepeb, HaTall-
KHMBAIOT Ha OTIpe/ieIeHHbIe (pritocopCcKue pa3MblIIi-
JICHUSL.

@paHIly3CKOMY POMAHTH3MY CBOMCTBEHHA
(dopmMa MOHOJIOTA-HCIOBEH, CKa3Ka OK3IONEpH
npejcTaBiIsIeT coOOOH MOHOJIOr aBTOpa, (parMeH-
TapHO C JTUAJOTHMYECKUMH BKpAIIEHUAMH. B sTOM
MOHOJIOT€ aBTOP PACKpPHIBAET HaM TE€ MBICIIH, KOTO-
pbIe SBIAIOTCS CMBICIIOO0pasyomuMu st Hero. C
CaMoro Havajla MOHOJIOTa DK3IOIepH 4eTKO 0003-
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HaYaeT CBOM IIEHHOCTHBIE YCTAHOBKH U 33J1a€T X0
Pa3BUTHIO CIOXKeTa B 11esioM [4, 419].

B npounsBenennn neHTpaabHBIMU SIBJISIIOTCSA JIBE
¢urypsl: aBTop (HappaTop) M MAaJEHBKHHA IPUHI
(obpas-niepconax). IlpucyrcTBue aBTOpa, Kak MBI
0003HAUYMIN paHee, MMO3BOJIAET NMPOHAOIIONATh U
OCMBICITUTh MPOUCXOAsIIee B NuHAMuKe. Berpeua
e C MaJICHbKUM MPUHIIEM CO3/IaeT HETTOCPEACTBEH-
HO TIOYBY JuTst ocMbIciieHus. Ero ¢urypa siBisercs
KIIIOYEBOW M CyJIbOOHOCHOH B JKM3HHM IHCATEIs-
Happatopa. OHa OCTaBIsI€T HEU3TIAAUMBIA cleq
Ha MHPOBO33PEHUH U JIMYHOCTH ITOBECTBYIOIIETO
[5, 83].

MarneHbKuid TPUHIL ABJISETCA KIACCUYECKUM
POMaHTHYECKUM T'€pOEM, KOTOPBIA MPOTHUBOCTOUT
«00JIe3HN CBOEro BpeMeHm». A Oose3npto Ppan-
. XX BeKa SBISETCS yTpaTa 4YeJIOBEYECKUX
LIEHHOCTEN M IOTrOHS 3a «ITULUEH MaTepuasbHOro
HECYACThs1», JIOKHO IPUHUMAEMOM 3a «IITULY cYac-
Ths». TBOpUECTBO DK3I0NEPH MPUXOTUTCS HA TOIBI
BTOPOH MHUPOBOM BOMHBI, AKTUBHBIM yYaCTHUKOM
KOTOpOW OH SIBJSETCA W MO BIUSHUEM KOTOpPOW B
oOpa3ze mpHHIIA HAXOAWT OTPAKEHHWE TeMa OJIMHO-
YecTBa POMAHTUYECKOro repost. OJMHOYECTBO €ro
MIPOSIBIISIETCS HE CTOIBKO B OTHYKIEHHOCTH, CKOJIb-
KO B HETIOHUMaHUHU U HEKENaHUM TMOHITH 001IecT-
Bo. Te Bemu, KOTOpBIE MPEACTABISIOT LEHHOCTH
UL COLIMYMA, KaKyTcs aOCOJIIOTHO Oecroie3Hbl-
MU Hamiemy reporo. Ero oxBaTbIBaeT sSIBHO IeTCKas
rpyCTh, BPEMEHAMU OH JaXKe 30J Ha aBTOpa, KOTO-
PBIH, IO €ro cloBaM, OBIBAET «TaKUM K€, KaK H BCE
OCTaJIbHBIE B3POCIBICY.

UYepe3 QaHTacTHUECKOE IMyTEHISCTBHE MEXKITY
MHpaMu DK3I0NEPH MTOKA3bIBAET BIIOJIHE PEAJIbHbBIE
MUpBI €10 COBpeMEHHUKOB. Kaxkias u3 miaHeT otT-
pakaeT OOJIHK LEJBIX TOKOJICHHUH.

B npoussenennn «ManeHbKUN IPUHIY) MbI BU-
UM OJHOBPEMEHHOE CYIIECTBOBAHUE Pa3IUUYHBIX
TUIOCKOCTEH OBITHS: PEaNbHOW W BBIMBIIUICHHOH.
C oJHON CTOPOHBI, aBTOP OIMCHIBAET pPEaTbHO-
ro ce0si, OCHOBBIBASICh Ha OIBITE CBOETO JECTCTBA
u B3pocioi xu3au. OH m300pakaeT ceds, Kak u
B JKHM3HHM, JIETYUUKOM, MOTEPNEBIIUM KpyLIEHHE B
mycteiHe. C Apyrol CTOPOHBI, MBI OKyHAaeMCs B
CO3/IaHHBI aBTOPOM MHUpP WIIIO3UH, B KOTOPOM
«MaJICHBKUI MaJIbUMK» COBEPIUEHHO OAWH pasry-
JMBAET 10 OECKPaiHUM MIPOCTOPaM BCEJIICHHOH, My~
TENIECTBYET C OJHOW IUTaHETH Ha JIPYTYIO, JTIOOUT
LBETOK, JIPYXKHUT C JIUCOM M HACTaBJIET JO yKaca
MIePeryTraHHOTO 3a CBOIO YKM3HBb B3POCIOro. DTOT
MHUp HaINOJHEH CUMBOJIAMH, KKIBIH M3 KOTOPBIX
MOKET OTHECTH YHUTATeNsl K TOMY WJIM MHOMY CO-
OBITHIO WJIM YEJIOBEKY B H3HU mucatesns. [linane-
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ThI, IO KOTOPBIM IyTEIECTBYET MPUHII, IPEJCTAB-
JIAI0T co0O0¥ pasHble CTpaHbl, KOTOPBIE JIOBEJIOCH
noceTuTh nucarento. COpHsK, KOTOPBIM OH BBINa-
JBIBAET Ka)JI0€ YTPO — JIFOJCKHE TOpoKU. baobaosr
SIBIIIIOTCSL OJIMLIETBOPEHUSIM MHUKPO- M MakKpo-3I7a,
KOTOpBIE pa3pacTaroTcsl B AyIIE YeJIOBEKa, €Ciu
BOBPEMsI HE IIPECEKATh X B CBOEM JIOME U Ha CBOEH
Tu1aHeTe. 3Mesl CTAaHOBUTCS MYJIPBIM MTPOBOIHUKOM
MEXIy MupaMu. Po3a BeICTynmaeT CMMBOJIOM J1100-
BH, a JIUC — CUMBOJIOM JIpYykOsI [6, 126].

B ckaske AHnrtyana ae CeHT-DK3lomepu 4yer-
KO MpOCIEeKUBACTCS MHUQOJIOreMa CMpaHCmeus.
Oouccesn. Cmbicn Muda 3aKII09YacTCs B TOM, YTO
B CBOEM ITyTEUIECTBUU TJIaBHBIA Tepod MPOXOAUT
CTaHOBJICHHE JTMYHOCTH — OT HE3PEJIOro IOHOMIH 10
OTBITHOT'O BOWHA M BEJIMKOTr0 NMoJKoBoaua. Kaxnoe
U3 UCIIBITAaHUM 110-CBOEMY TPaHC(HOPMUPYET MUPO-
OII[YILIEHUE Teposi, TAeT €My LIEHHbIE KU3HCHHbIS
YPOKH, ITIOMOTaeT ONPENEIUTb CBOE MECTO B MUDE.
Taxoke B Mu(e 3aJI05)KEHBI KJIFOYEBbIE LIECHHOCTH OT-
HOILICHHU, Ha IpUMepe JoJroi pasinyku IleHenonsl
n Omucces [1]. Ilomo6HO Omuccero, MaaeHbKHIMA
MIPUHI] OCTABIISIET I0Ma BCE, YTO HA CAMOM JIeJie J10-
pOro €ro cepily ¥ OTHPABIAETCS B JOITUH MYTh.
Ha sToM myTu repoii BcTpeyaeT MHOKECTBO Pa3HbIX
MEpPCOHAXKEH, MEPEKUBAET CTAHOBJIEHNE Yepe3 3Ha-
KOMCTBO U OOIlIEHHE ¢ HUMU U, B (puHaIe, BO3Bpa-
[aeTcs JOMOI.

O6patuMcst K BEpPTHUKAIbHOMY KOHTEKCTY.
«ManieHbKHI TpUHLI» HauuHaeTcsi ¢ snurpada,
nocesiteHHoro Jleony Bepry. Dnurpad 3agaer Ton
MIPOU3BEJICHHUIO. DTO JIENAETCs C LENbI0 OpraHu30-
BaTh PUTM, aKLEHTHUPOBATh BHUMAaHHE Ha BaXKHOM
JUTsL aBTOpA acleKTe, MOTIEPKHYTh TyX IMPOU3BEIe-
HUS, 3a/1aTh HAIpaBJIEHNE B pasrajike MoTeKCTa.

Jleony BepTy moCBSILIEHO HE TOJBKO IPOU3BE-
JeHue «ManeHbKUid IPUHIDY, HO U IPYIOM cepbes-
bl Tpyn — «Ilocnanue 3amoxxHuky». Mcxons us
Ha3BaHUs IMOCIEAHEro, HETPYIHO J10rafaTbes, YTO
Bepr B BoeHHble rogpl Haxoxwics B IuieHy. OH
OKazajcsl B OKKyNnMpoBaHHON PpaHLUU U, TaK Kak
SIBJISIJICSL TIPEJICTaBUTEIIEM €BPEMCKOM Haluu, Moj-
Bepraics 6oib10i onacHocTH. Jleon Bept — ¢pan-
IIy3CKWH THCATeNb-POMAHTHK, OH YacTO MHCal B
CIOpPEaTMCTUYECKOM CTHIIe. MOXKHO Mpeanosno-
KHUTh, YTO UMEHHO POMaHTHYECKHE B3TIIsIbI Bep-
Ta ONpeACIHIM HaNpaBIEHHOCTb OoJiee MO3IHETO
TBOpUECTBa OJK3IonepHu. BepT BhICTymaeT mpoTuB
uzaeonoruu Qamuctckord ['epManuu M NpoTUB ToO-
cynapctBeHHol monmutuky Dpaniuu. CXoxue B3-
TIISAI6I CBOMCTBEHHBI U AHTyaHy. B smmrpade aB-
TOp BBOAMT CIEIYIONIyI0 ayuro3uio: «l, HakoHerr,
oH xmuBeT Bo dpaHnmu, a TaM cedyac TOJIOAHO U
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xonmoano» [2, 1]. Korga Jleon Bept Haxonumics B
OKKYTIMPOBAHHOM CTpaHe, TaM T'OCIIOACTBOBAN pe-
UM Buim, BBeneHHbIH damuctckoit I'epmanueii.
Pexxum He TONBKO CTaBWIJI LEIBIO0 YHUYTOXKEHHE
€BpeeB, 1IbIN'aH, KOMMYHHCTOB U MAacOHOB, HO TpU-
TECHSJI U KOpEeHHOE Hacenenue Ppanuuu. B ceonx
MIPOU3BEEHUSIX DK3I0MEPH HE BBICTYNAET OTKPBITO

HPOTHUB MOJIUTHYECKOTO PEKUMA HIITH BOSHHOTO T10-
JIOKEHUSI, OTHAKO OH TPHUJIAET CBOUM B3TJIsIIaM Me-
tadopudeckyro GopMmy pazoOiaueHus 3ia, MPU3bI-
Ba JIOJIEH K 00pY M CBETY, IPEOJOJIEHHIO CTpaxa
nepe] CHIBHBIMU MUPA CETo.

PaccmoTpuM Bce paHee CKa3aHHOE HaMH Ha
pUMepax:

Texcr opurunana

Awuruiickuii nepeBos by
Katherine Woods

Pyccxkuit nepesox Hopet ['anb

Pycckwuii nepeson I'opanus
Benne

A Léon Werth.

Je demande pardon aux en-
fants d’avoir dédié ce livre a
une grande personne. J’ai une
excuse sérieuse : cette grande
personne est le meilleur ami
que j’ai au monde. J’ai une
autre excuse : cette grande
personne peut tout compren-
dre, méme les livres pour
enfants. J’ai une troisieme
excuse : cette grande per-
sonne habite la France ou elle
a faim et froid. Elle a besoin
d’étre consolée. Si toutes

ces excuses ne suffisent pas,
je veux bien dédier ce livre

a ’enfant qu’a été autrefois
cette grande personne. Toutes
les grandes personnes ont
d’abord été des enfants.
(Mais peu d’entre elles s’en
souviennent.) Je corrige donc

TO LEON WERTH I ask the
indulgence of the children
who may read this book for
dedicating it to a grown-up.

I have a serious reason: he is
the best friend I have in the
world. I have another reason:
this grown-up understands
everything, even books about
children. I have a third rea-
son: he lives in France where
he is hungry and cold. He
needs cheering up. If all these
reasons are not enough, I will
dedicate the book to the child
from whom this grown-up
grew. All grown-ups were
once children-- although few
of them remember it. And so
I correct my dedication: To
Leon werth when he was a
little boy

(2,1]

Jleony Bepry Ilpomy nereit
MIPOCTHTH MEHS 3a TO, UTO 5
MOCBSITIII 3TY KHIKKY B3pOC-
nomy. CKaxy B OIpaBJIaHHE:
9TOT B3pOCIbII — MOW caMblit
syunmi apyr. U eme: on no-
HIMAeT BCE Ha CBETE, JaKe
JeTCKHUe KHIKKA. W, HaKo-
Hell, OH KuBeT Bo paHiuu,
a TaM ceilvac rojoJHO U XO-
J01HO. V1 OH oueHb HyKJIaeT-
cs B yreuienuu. Ecnu xe Bce
9TO MEHS HE OIIPABJBIBACT, 5T
MOCBSIITY Ty KHIDKKY TOMY
MaJbuUKy, KaKIM OBLIT KOTa-
TO MOH1 B3pociblil 1pyr. Benpb
BCE B3POCIbIC CHavYasa ObUIH
JIETHMH, TOJIBKO MaJo KTO U3
HUX 00 5ToM mmoMHHMT. UTak, s
HCTIPABIISIO MOCBSIICHHUE:
Jleony Beprty, korma oH ObI1
MaJICHbKUM

(2, 1]

«JIEOHY BEPTY. IIpomry
MPOLIEHUS y JIeTeH 3a TO, UTO
TIOCBSITUII 3TY KHUTY B3pOC-
nomy. Ho y MeHst ecth [u1st
9TOTO yBaXKHUTEIbHAS IPH-
YUHA: 9TOT B3pPOCIBIA — MOM
nyumuit apyr. Ectb y Menst
U Ipyras IPUYnHA: 3TOT B3-
PpOCIbIi TOHUMAET BCE, Jaxke
nerckue kawkku. M eme
TPeThs MPUUIHHA: 3TOT B3-
pocublit xkuset Bo @panuuu,
TIe €My XOJIOAHO ¥ TOIOHO.
OH Hy>/1aeTCsl B yTCHICHHN.
Ecnm Bce 3TH npuanHb He-
JOCTATOYHO BECKH, 5 TOTOB
MOCBSITUTB 3Ty KHUTY PeOeH-
Ky, KOTOPBIM OBLIT KOTa-TO
9TOT B3pocibiil. Bce B3poc-
7b1e OBITM paHbINE JEThMU.
(Ho mano kTo U3 HUX TOMHHT
00 stom.) [Tompasnsto cBoe
nocssienue: Jleony Bepry,

ma dédicace : 4 Léon Werth
quand il était petit gar¢on
(2,1]

Korjga oH OBLI MaJICHBKUM
MaJIBYUKOM...»
(2.1]

JU1d BBISBIEHUS W COXpPaHEHHs THUIIOJIOTHYEC-
KHX OCOOEHHOCTEH B IepeBo/ie MbI OepeM B KadecT-
Be mpuMepa 3nurpad, KOTOPBIH paccMaTpuBaeTCs
LIETTUKOM.

Bce nepeBoUMKN COXpaHWIN BaKHBIM aCIIeKT,
a UMEHHO — oOpaieHue k Jieony Bepry B Hauase
U B KOHLE snurpada. ABTOp HaMEpeHHO H30upaeT
KOJIBIIEBYIO CTPYKTYPY B 0OpaIlieHuH, ¢ HeOObIIH-
MU JIOTIOJTHEHUSIMHU B KOHIle. OHA CTaHOBUTCS CTH-
JIEBOU JIOMUHAHTOH.

Oba pycckux nepeBojia CeMaHTUYECKH COOTBE-
TCTBYIOT TeKCTy opurnHaia. OgHako ctuib y ['anp
u Benne BeiepxaHn no-pasnomy. I'anb ¢ camoro Ha-
yaJa 3aJlaeT MPOU3BEACHNIO TOH CKa3ku. Bere xe
CTaHOBUTCS KEePTBOH OykBanmm3ma. DpaHITy3CKUit
SI3BIK TIO CBOEH CTPYKTYpe CKJIOHEH K OOJIbIIOMY
KOJINYECTBY HMPUYACTHBIX W JAEEHPUYACTHBIX 000-

POTOB, COCTaBHBIX TJarojioB, OTTJIATOJBHBIX CY-
IIECTBUTENbHBIX. Tak e, KaKk U B aHTJIHUNCKOM
SI3BIKE, 3/16Ch YacCTO BCTPEYAETCS CTpajaTelbHBIN
3amor. OJHUM W3 HETJAacHBIX MpPaBWUiI MEpeBoja C
aHTJIMACKOTO SBJISICTCS 3aMeHa (IT0 YMOJTYIAHHIO)
CTpaJaTeIbHOTO 3aJ]0ra Ha JeHCTBUTENbHBIN, eclin
B COXPaHEHUH €ro HET CMBICIIOBOW WIJIA CTHINCTH-
4yeckoil HeoOxoaumocTH. To e camoe MpPOHCXO-
IUT ¢ (ppaHITy3CKUM S3BIKOM. Ecii coXpaHuTh Bce
rpamMmatuueckue (Gopmbl (paHIy3cKOTO B Iepe-
BOJIE B HEM3MEHHOH (opme, TO JIeTKas cKa3zka Mo-
JKET TIPEBPATUTHCSI B TIEPETPYKEHHBINA CIOKHBIMU
000poTaMH, HETIOHATHBIN HE TOJNBKO PeOeHKY, HO
1 B3pOCIIOMY $5I3bIK. Takum 00pa3oM B CBOEM Iiepe-
Boze ['anmp crimaxkuBaer yribl, Oepsi B pacueT AaH-
HYIO SI3BIKOBYIO Pa3HOCTh: «CKaicy 6 onpasdarue:
ATOT B3POCIBIA — MOH camviil ayuwiuil ApyT. U ewe:
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OH TIOHMMAEeT BCE Ha CBETE, JaXe JETCKHE KHIX-
KU. 1, HakoHey, OH )kUBET BO DpaHUMHU, a TaM Ceil-
gac roJIOJHO M X0JI0AHO. 1 OH oueHb HyXJaeTcs B
ymeutenuu». Bene e npeanodnTaeT coomoaeHne
TOYHOCTH: «HO y MeHs ecmb 0151 9M020 Y6aAdHCU-
MenbHAs NPpUYUHA: dTOT B3POCIBIA — MOU J1yyuiull
opyr. Ecms y mens u Opyeaa npuuuna: 3ToT B3poc-
JIBIA TIOHUMAET BCE, JaXKe JIETCKUE KHIKKU. M ewe
mpemus npudUHa: 3TOT B3POCIBIN kuBeT Bo dpaH-
[IUH, T/Ie €My XOJIOJHO U TonoAHO. OH HyXaaeTcs
B ymeueHuu».

Mpl BUIMM pa3Hble Tpaauluu (GopMUpOBaHUS
npeanoxenuil. Tam, rae Nanp ucnonw3yer nepe-
BOJIYECKHE TpaHCPOpPMalK B BUAE COKpalICHUH
n oObenuHeHni, Bemre coxpanser oowvem. IIpus-
JieKaeT BHUMaHUe (paza «camblil Jy4IIuil Ipyr»
H.I'. — «qryummii apyr» I'.B. Tlpuunna B TOM, 4TO B
OpUTHMHAJIe aBTOp aKUEHTHPYeT Ha Hel BHUMAaHUE:
«le meilleur ami que j’ai au monde» — «camblii Ty4-
LIUHI Ipyr, KOTOPBIA y MEHs ecTh Ha cBerey. IIpo-
THUBONOCTABIISAsl JTUYHOCTh Bepra meinoMy cBeTty,
DK310mepH Kak Obl JaeT MOHSITh, HACKOJIBKO BayKEH
€My JTOT YeJIOBEK, IIOITOMY COXpaHEHHE JaHHOTO
MOMEHTa UMeeT MPUHLMIHAIbHOE 3HaueHue. Ecin

Tlanb, mo kpaiiHeil Mepe, COXpaHSET NMPEBOCXO/-
HYIO CTENeHb KayecTBa, TO Beiie qanHblii MOMEHT
omyckaert [7].

[Touemy HaMu OBIJIO BBIACIEHO CIIOBO ymelie-
Hue? DTo CBSI3aHO y)Ke HE C PYCCKUM, a C aHTJIHIIC-
KM 1iepeBogoM. PpaHiy3ckuil riarosn «besoin
d’étre consolée» — «HyX)maTbcsi OBITH yTEIICH-
HBIM» COOTBETCTBYET PYCCKOMY «HYXXIATbCs B
YTEIIEeHUN», OJTHAKO HE COOTBETCTBYET IMEPEBOIY
Karpun Byzac «need cheering up». «Cheer» — B
MIepPeBOJI€ C AHTJIMHCKOTO Beceiblll, 8eceiumbCs.
®pazossiii riarosn «Cheer up» mepeBOgUTCS «B3-
0OJPUTEY, «YBECEITUTH», «Pa3BECEIUTH», B KOH-
TEKCTE MOXET OBbITh IEPEBEICH KaK «yTCLIUTbHY,
OJIHAaKO yalle B pa3roBOPHOM, HEXKEJIH B JHUTepa-
typHoMm ctuie [3]. Tak xe, kak u Benne, Byac
COXpaHseT CIOXKHYIO CTPYKTYpY A3bika. OHaKO B
paMKax aHIJIMICKOro 3TO HE NPUBOAUT K HapyIie-
HUIO CTHJIA WIH Neperpy3ke TeKcTa, MOTOMY 4YTO
00a s3pIKa BXOISAT B POMaHO-I€PMAHCKYIO I'pyI-
ny 1 001aJaloT CXOKUMH CTPYKTypaMu. pyrumu
CJIOBAaMH, CJIOKHbBIE PEUEBble KOHCTPYKLHHU, I1OB-
TOpEHUs], IEPEUNCICHHUS U MpoYee 3ByYaT B aHr-
JIMHACKOM «I10-aHTJTUHUCKUY.

Amnrnuiickuii mepeson by

Texct opurunana .
P Katherine Woods

Pycckuit nepeson I'opanus

Pycckuit nepeBoa Hopel ['anb
y PeBOAL HOp Bemne

Lorsque j’avais six ans j’ai
vu, une fois, une magnifique
image, dans un livre sur la
Forét Vierge qui s’appelait
«Histoires Vécues». Ca
représentait un serpent boa
qui avalait un fauve. Voila la
copie du dessin.

2,2]

Once when [ was six years
old I saw a magnificent pic-
ture in a book, called True
Stories from Nature, about
the primeval forest. It was a
picture of a boa constrictor
in the act of swallowing an
animal. Here is a copy of the
drawing.

[2,2]

Korza MHe ObII0 mIecTh JIeT,
B KHHTE I10J] Ha3BaHHEM
«[IpaBuBEIE HCTOPHM,

e PacCKa3blBaIOCh PO
JICBCTBEHHBIE JIeCa, 1 YBUAET
OIHAK/IBI YIMBUTEIEHYIO
KapTHHKY. Ha xapTunke or-
pOMHas 3Mesl — yaB — IJIoTa-
JIa XMIIHOTO 3Beps. BoT kak
9TO OBIIO HAPUCOBAHO:

«Korna MHe ObLIO 1IECTB JIET,
KaK-TO B KHIDKKE O JICBCT-
BEHHOM JIeCe I10]] Ha3BaHHEM
«Pacckasbl 0 HEPEIKUTOMY I
BHUJIEJ IIPEKPACHYIO KapTHHY.
Ha neii Obu1 M300paXkeH yaas,
DJIOTAOIIHIT KAKOI0-TO 3BEpsl.
BoOT Kak BBIMIS/IEN 3TOT PH-
CYHOK:

[2,2]

(2, 2]

B Hauane mpousBeneHUs aBTOp MOBECTBYET O
cBOeM JeTcTBe. 3nokeHne HaunWHaeTcs ¢ TOro,
YTO B «KHUTE JUIS B3POCIBIX» PEOCHOK HATHIKACT-
Ci Ha YyIWBUTENbHYIO KapTHHKY. 3agaded mepe-
BOJUMKA SBISIETCS COXpaHEHHE KOHTpacTa IBYX
MePHOIOB — JIETCKOTO M B3pPOCIOro — M Tepeaaya
SMOIIMOHAIFHON COCTABIISIONIEH TIABHOTO TEpOsl.
Coxpanute 310 ymaercs Hope ['amp, ona mepe-
maeT «magnifique» COOTBETCTBYIOIIUM PYCCKUM
SKBUBAJIEHTOM — «yJMBHUTENBHBINY. TO ke camoe
HabOmogaercs B nepeBoae Bync — «magnificienty.
Opnnaxko Besie BBIOMpaeT 3MUTET «IIPEKpacHbIi,
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B PE3yJbTAaTE Y YHTATEIS MOSABISAETCS BOIPOC: KaK
3Mesl, TJIOTAoUIas XHIIHOTO 3BEpsi, MOXKET OBITH
npekpacHoi? Kak pgaHHas KapTHUHA MOXET IOKa-
3aThCs MpekpacHoii pedenky? He Binoxun nu Oonee
IyOOKWH CMBICKT B 3Ty KapTuHy aBTop? Ha Ham
B3I, B CBETE MCTOPUUECKUX COOBITUH B HEHl OH
HAMeIN B BUAY NOTIIOMEHHE OJHOTO alNIETOPUYHOTO
3Beps PYTMM alJIETOPUYHBIM 3BepeM. JTa clieHa
BBI3BIBACT y MTOBECTBOBATENS yIUBICHHE U JKENa-
HUE MOJETUTHCSI CBOUMH MBICISIMU C JPYTUM B3-
pocsibiM. OH PUCYET CXOXKYI0 KapTHHY U BBIHOCUT
ee Ha cyn obmecta. LllokupoBaHo iu 00mecTBo?
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OHno s oTMaxuBaeTcs. B3pocibie He TOHUMAIOT
CyTH PUCYHKA, OHH HE MMOHUMAIOT, B Y€M CYTh ObI-
tus. CoxXpaHeHHe TOYHOrO MepeBoja ClI0Ba «mag-
nifique» npezcTaBiseTcst BaXHBIM, HOO OHO BBICTY-
MaeT B KAYeCTBE KOHIIETITAa, OTPAKAIOIIETO KaPTHHY
MHUpa ITUcaTers.

JpyruM BaKHBIM acCleKTOM SIBISIETCS COXpa-
HEHHE NPOTHUBOIOCTABICHUA «PEeOEHOK — B3poOC-
TBIiY». «ManeHbKui» peOeHOK B «O0IBIIOI» KHUTE
¢ yMHbIM Ha3BaHueM «Histoires Vécuesy HaxomuT
ATy YCTpAaIIAIONIyI0, HO B TO YK€ BpeMs 3aBOPAXKH-
BaloOIIyo KapTuHy. [louemy aBTOp BhIOMpaeT HMEH-
HO 7T0 Ha3BaHwue: «Histoires Vécues» — [IpaBauBeie
Hcropun? [loueMy 3Ta KHUTAa UMEHHO O JICBCTBCH-
HbIX Jecax? Yrto moxpaszymeBaeT OK3IONEPHU IO
JIEBCTBEHHOCTBIO Jieca? He sBisiercs au 3TO elme
OJTHOM ajuteropueil B ero ycrax? MbI MOKEM TOITb-
Ko mpenmnonarate. Ilpennonarare, 4To ckazka Ok-
3I0TIEpH — 3TO peallbHas HCTOPHUS O B3POCIIOM YeJIo-
BEKe, O LIeJIOH CTpaHe, 0 MUPE B3POCIHBIX, KUBIINX
B BOGHHYIO 310Xy. Takum obpa3zoMm, oOHapyKeHUE
pebeHKoM ycTpamaromeil KapTuHbl B KHHUTE O[T
Ha3BanueM «lIpaBnuBbie McTOpun» CUMBOJIUYHO.
Jlanieko He CKa304YHbIE UCTOPUU PAa3BOPAUYMBAIOTCS
Ha TEPPUTOPHH JIEBCTBEHHBIX, HEBUHHBIX JIECOB Ha-
IeH TUTaHeThl 3eMJIsl.

[IpocMoTpuM psifi BapHAHTOB, KOTOPBIE BHIO-
panm Hamum mnepeBomuuku: Histoires Vécues —
True Stories from Nature — IIpaBauBbie HcTOpUU
— Pacckaswbr 0 nepesxxurom. Cpenu Bcex BapuaHTOB
Ha3BaHW HamOojiee TOYHO cMBbICH mepenaH Ho-
poii I'anb. Bemnne, HeCMOTpsi HA UHOCKAa3aTEIbHYIO
dbopMy, Takke COXpaHsSeT KOPHEBOE 3HAuCHHE:
«pacckasbl O MEePeXUTOM» MOJIPa3yMeBaIOT UCTO-
puto. A BOT aHIVIMMCKUHN TIEPEBOTINK HE HAXOIUT
CBSI3M MEX]Ly aJNIETOPUSIMHU «JIEBCTBEHHBIN JIEC» U
«TpaBaMBBIE HcTOpUN». Byic, cinenys acconnaTus-
HOMY TIOMCKY, Ha3bIBa€T KHUTY «UCTOPHSIMH O TTPH-
pozne».

OOpaTnMcst K KOHTEKCTY KapTHHKH. Y JIaB TJ10-
TaeT JPYroro XMIHOIO 3Beps. JTa ClieHa JO0JKHA
OBITH OTpa’kCHA B TEpeBOJe, HOO TTOBECTBOBATEIID
CO3/1a€T KOHTPACT MEX/1y YBUJCHHBIM M BOCIIPOU3-
BeJICHHBIM. B ero pucyHke ymaB riotaer 6e300u1-
HOTO MHPOJIIOOMBOTO CJIOHA (KCTaTH, BO MHOTHX
KyJbTYpax CIIOH SIBISIETCS CHMBOJIOM MHpA), YTO
OpeAcTaeT ajuleropueil MmorjomeHus: 6e300uaHoM
®panuuu xuiHoi ['epmanueit. IlepeBoauuku xe
YIYCTHWJIM 3TOT BaXkKHbI MoMeHT. CaMo cymecT-
BHUTENbHOE «fauve» mepeBomuTcs ¢ (PpaHITy3CcKOro
KaK «XMIIHBIN 3Bepby». PaccmoTpum psj onpenene-
HUIA, BRIOpaHHBIX MepeBoaurKaMu: fauve — animal

— XUIIHBIA 3BEpb — KaKoW-TO 3Bepb. TakuMm oOpa-
30M, TOJIBKO ['aitb BEIOMpaeT SKBUBAJICHTHBIN TIepe-
Boz. [lox cymecTBuTenbHbIM animal MOXKET CKpbI-
BaThCs JII000E KUBOTHOE, HAUMHAS OT JIOMAIIHETro
MUTOMIIA, 3aKaHYUBasi cJIOHOM. s quKoro 3Beps
CYILIECTBYET OTJAeNbHOE ompexaencHue — wild ani-
mal. Bensie CKJI0HEH K HEONPEIEIEHHOCTH, 1 3BEPb
B €r0 NepeBo/ie MpuodpeTaeT XapakKTePUCTHKY «Ka-
KOH-TO.

Ha ocHoBe 2-x mpuMepoB U 3-X MepeBOJI0B MbI
paccMOTpesH UL HeOOJIBIION (parMeHT U3 cpas-
HUTEJIbHO-TUIIOJOTMYECKOTO aHaJIn3a IMpOou3Bese-
Hus. [lomydeH BBIBOJ, YTO OCHOBHOW MpoOIeMoit
JIAaHHBIX TTEPEBOJIOB SIBJIIETCS HEJIOCTATOYHBINA ypo-
BEHb S3bIKOBOTO, MEKKYJbTYPHOI'O, JIUTEpaTyp-
HOTO W TpearnepeBogueckoro ananausza. IlepeBoms
TEKCTOB OCYILECTBIISUINCH 0€3 yueTa JIUTepaTypHO-
r'0 TeUEHHS, XKaHPOBOM, TUIIOJIOTHIECKON criernu-
KU TPOU3BEJCHNUS, NHANBUAYAIbHBIX YEPT aBTOPA,
ocobeHHOCTEH 3MoXu. B pesynbraTte mpoucxoauT
norepss 4actd MHQOPMALMU U JONOJHHUTEIIBHBIX
CMBICJIOB opuruHana. llepeBoguuku 3a0BIBAIOT O
COXpaHEHWH WHTOHAIIMW TIPOMU3BENCHUS, HEPEIKO
yBIIEKasiCh OyKBaJIM3MOM. ByJic momyckaer cepbes-
HBIE CMBICIIOBBIE TIOTPEITHOCTH, BBIOUpAs T€ €IH-
Hunp! B [I5l, KoTOpBIE HE COOTBETCTBYIOT MHpPO-
BO33PEHYECKMM M aKCHOJIOTUYECKHM (haKTopam
aBTopa. Hanpumep, aBTop n3o0paxaet im’ca (M.p.)
B 00pase muckl’ (3K.p.), YTO BHOCUT 3HAUUTEIHHBIC
W3MEHEHUS KaK B BOCHIIPHUTHE 00pa3a Jiica, Tak U B
BOCTIPUSTHE €T0 POJIM B KOHTEKCTE BCEro MPOU3Be-
neHus. HenpaBwibHOe ompezpeseHue poia Hepco-
Haka BEJIET K OTCEOSITHHAM B IEPEBOJIC, KOTOPBIX
HetT B opurunaine. IlepeBon I'opauusa Bemne crpa-
JaeT U30BITKOM OYyKBaJIM3MOB. XOTSI CMBICT ITPOU3-
BEICHHUS B LIEJIOM IepelaH NPaBHIbHO, COXpaHe-
HUE JCEeNpPUYacTUil U NPUYACTUH, UCIOJIb30BAHUE
BBIP@)KEHUI, HE COOTBETCTBYIOIINX JKaHPY CKa3KH,
OyKBaJbHBIN MEPEBOJI HEKOTOPBIX (PPA3OBBIX coUe-
TaHUH JEeNalT TEKCT TPOMO3IKHUM U CIIOKHBIM JJIS
Bocrpusitus. Ilepeson Hopsl 'ans npencrasiser-
csi HauOoJjiee SKBUBAJICHTHBIM. XOTS OHa BHOCHUT
KOPPEKTHBBI B TEKCTE Ha PYCCKOM f3bIKE: pa3ou-
BaeT OJHO IIPEUIOKEHHE Ha [[BA, AOIYCKAaeT JIeK-
CHUYECKHE 1 MOP(OIOrHIecKre 3aMEeHbI, He BCErAa
YKJIaabIBaeTcs B O00BEM OpPUTHHAIBHOTO TEKCTa,
HO BCE )K€ COXPAaHAET IJIaBHOE — CKPBITBIA CMBICII,
WHTEHIIMN aBTOpa, CTHJIh, aHp ckaszku. OHa oTo-
pacbIBaeT TspKeNble PpaHIly3CKUe rpaMMaTuiecKue
(hOopMBI 1 3aMEHSIET WX JIETKUMH, CBOWCTBEHHBIMHU
PYCCKOMY SI3BIKY, UTO MPUIACT TEKCTY TEKYyUeCTh U
MEJIONYHOCTb.
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